
PŘEDKRMY / VORSPEISEN / STARTERS  
 
80 g Hovězí Carpaccio, rukola, balsamiko, parmazán, 1, 3, 7 197,- 

rozpečená bageta   
Rinder Carpaccio, Rucola, Balsamico, Parmesan  
und geröstetes Baguette 
Beef Carpaccio with rucola, balsamic, parmesan and crisped baguette 
 

 
 
 

SALÁTY / SALATE / SALADS  
 
300 g Caesar salát, listy římského salátu s restovanými kousky 1, 3, 4, 7, 10 220,- 

kuřecího masa s domácím Caesar dresinkem,  
sypaný parmazánem 
Caesar Salat, Römersalat Blätter, Stückchen von Hühnerbrust, 
hausgemachtem Caesar Dressing mit geriebenem Parmesan 
Salad Caesar, Romaine lettuce with chicken meat and home-made  
Caesar dressing sprinkled with parmesan 

 
200 g Salát hovězí tagliata – jemné plátky hovězího masa, 1, 3, 7 239,- 

variace salátových listů, grilovaná cherry rajčátka, parmazán,  
balzamikový dresing a bageta
Rindfleisch-Tagliata – feine Rindfleischscheiben, verschiedene  
Salatblättern gegrillte  Kirschtomaten, Parmesan Balsamico-Dressing  
und Baguette 
Fine beef slices – variation of lettuce leaves, grilled cherry tomatoes,  
parmesan, balsamic dressing served with baguette 

 
 1 ks Grilovaný hermelín na zeleninovém salátě, 7 186,- 

s pestem a brusinkami  
Gegrillter Camembert auf gemischtem Salat, Pesto, Preiselbeeren 
Grilled camembert on mixed salad, pesto, cranberries 

 
 
 
 
 
 



MENU / MENU / MENU  
 
300 g  Boloňské špagety, parmezán , rukola 1, 3, 7 186,- 

Spaghetti Bolognese, Parmesan, Rucola 
Spaghetti bolognese, parmesan, rucola  

 
2 ks Plněné bramborové knedlíky uzeným masem, bílé zelí 1, 3 171,- 

Gefüllte Kartoffelknödel mit geräuchtem Fleisch, Weißkraut 
Potato dumplings with smoked meat filling, sauerkraut 

 
180 g Filírované kuřecí prso na míchaném salátku, tzatziki dip 7 210,- 

Filierte  Hähnchenbrust  auf gemischtem Salat, Tzatziki-Dip 
Thinly sliced  chicken breast on mixed salad, tzatziki dip 

 
180 g Vídeňský řízek, bramborové pyré, brusinky 1, 3, 7 245,- 

Wiener Schnitzel mit Kartoffelpüree, Preiselbeeren  
Viennese schnitzel with potato purée, cranberry 

 
180 g Medailonky z vepřové panenky, fettucinne s houbovou omáčkou 1, 3, 7 241,- 

Medaillons aus Schweinelende, Fettucinne mit Pilzsauce 
Pork tenderloin medallions, fettucinne with mushroom sauce 

 
1 ks Hovězí cheesburger, hranolky 1, 3, 7 259,- 

Rinder-Cheeseburger, Pommes frites 
Beef cheesburger,  french fries 

 
180 g Hovězí flank steak, hranolky, pepřová omáčka 1, 7 289,- 

Flank Steak, Pommes frites, Pfeffer Sauce 
Beef flank steak, french fries, pepper sauce 

 
160 g Filet z candáta, vařené brambory, tzatziki dip 4, 7 277- 

Zanderfilet, gekochte Kartoffeln, Tzatziky Dip 
Zander fillet, boiled potatoes, tzatziki dip  

 
200 g Fettuccine s  bazalkovým pestem nebo houbovou omáčkou, 1, 3, 7 176,- 

parmezán 
Fettuccine mit Basilikum-Pesto oder Pilz-Sauce, Parmesan 
Fettuccine with basil pesto or mushroom sauce, parmesan 

 
 



☺

SLADKÁ JÍDLA  / SUSSES / SOMETHING SWEET 
 
2 ks   Palačinky s vanilkovou zmrzlinou, poleva, šlehačka 1, 3, 7 156,- 

Pfannkuchen mit Vanilleeis, Sauce, Schlagsahne  
  Pancakes (crêpes) with vanilla ice-cream, sauce, whipped cream  
 
100 g Šišky plněné mákem s cukrem a máslem 1, 3, 7 137,-  

Kartoffelzapfen mit Mohn gefüllt, mit Zucker und Butter  
Potatoes’ cones with poppy seeds filling and with sugar  

 
2  ks Borůvkové knedlíky, tvaroh, cukr, máslo 1, 3, 7 156,- 

Blaubeerknödel, Quark, Zucker, Butter 
Blueberry dumplings, cottage cheese, sugar, butter 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Dětské porce jsou označené   
Kinder portionen sind gekennzeichnet    
Baby portions are marked


